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FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. 

Szorkosztűség és kiadóhivatal 
Deák Ferenez-u. 18. sz., 

hová minden levelezés 
és egyéb küldemény 

czimzendő. 

Telefon-sz. 281. 

Haszontalan szútecsérlés, hasz- 
nos tevékonység. 

(E. U.) A czikk fölé irt 
mondatot nemén mondom, 
hanem a kormánypárt szó- 
csövei hangoztatják, mi 
közben elitélik a függet- 
lenségi párt mostani par- 
lamenti szereplését, mert 
ez a számra legnagyobb 
– ellenzéki párt obstruk- 
czióval (agyonbeszéléssel) 
akarja a kormányt a nem- 
zet érdekében való mü- 
ködésre, ha pedig erre 
nem volna hajlandó, le- 
mondásra kényszeriteni. 
A függetlenségi párt- 

nak ezen föllépését mi 
mindenesetre helyesnek, 
jónak, dicsérendőnek tart- 
juk s ha van panaszra 
okunk, ezt csak azért 
teszszük, mert a párt ezt 
már régebben megtehette 
volna. Egy kormány sem 
érett meg annyira a bu- 
kásra, mint a Széll-kor- 
mány. 

A nemzet teste most is 
ezer sebből vérzik; faji, 
vallási villongások dul- 
nak szerte e bérczes hon- 
an. 

A polgárságot nyomja 
a nagy adó, munka, fog- 
lalatosság meg nincsen. 
Munkára vár, foglalko- 

zást keres milliónyi szor- 
gos kéz, s nincsen sehol 
alkalom, mód a minden- 
napi kenyeret megke- 
resni. 

Az elkeseredettebbek, a 
vállalkozóbb szellemüek 
vándorbotot ragadnak és 
ülföldre mennek, nem uj 
azát, - hanem csak ke- 

yeret keresni családjuk- 
nak. 

A félénkebbek, a kitar- 
óbbak, a jövőt rózsaszi- 
nünek látók nyomorogva 
töltik napjaikat, megvon- 

ák szájuktól a betevő fa- 
atot, testüktől a jobb ru- 
át és viszik keservesen 
megdolgozott filléreiket 
az adóhivatalba, hogy azt 
setleg a Kriványok el- 
mulassák, a Kecskemét- 
nyek elemeljék, vagy leg- 
Jobb esetben katonai pa- 
Tádékra elpocsékolják. 

ecrr 

Ily sivár Magyarország 
képe. Ezeon akar segiteni 

parlament erőszakos fegy- 
verével, az agyonbeszélés- 
sel akarja az önálló vám- 
ierületet kivivni, mert 
csak ez segithet az ország 
közgazdasági állapotán. 
De az Ausztriáért élő 

haló a bécsi udvar ke- 
gyeit leső miniszterium- 
nak ez a parlamenti harcz 
nem tetszik. Széllnek csak 
az az ellenzék kedvencz, 
mely nem zavar sok vi- 
zet, hanem udvariasan el- 
ismeri, hogy minden ugy 
van jól a mint azt Deák 
„hüséges tanitványa" el- 
intézte. 
Mert – kedves magya- 

rom — tényleg bosszan- 
tónak tarthatja a nagy 
távbeszélő miniszterelnök, 
hogy őt hasznos tevékeny- 
ségében a szélső balol 
dali Kuruczok zavarni 
merészelik. Kiváncsi vagy 
megtudni, hogy mik ezek 
a hasznos tevékenysé- 
gek ? 

Itt van például a czivi- 
lista fölemelése. 
A kormány szive meg- 

esett - a munkátalanok, 
szegények sorsán ? 
nem! a nép kegyelméből 
uralkodó király helyze- 
tén, kinek költőpénze egy 
évre csak kilenez millió 
korona volt és azt föl 
akarja emeltetni két millió 
koronával. 
Ugy-e bár jó magya- 

rom oda vagy az elra- 
gadtatástól, hogy ha le is 
rongyolódol, csontvázzá 
soványodol, de a királyi 
udvar fényes lesz, az ud- 
vari lakájok pediz dupla 
tokát fognak ereszteni. 
De ez még nem min- 

den. A kormány ugy látja 
(hisz az ellenzék ismond- 
ja), hogy nincsen munka, 
miért is sok erős férfi kar 
parlagon hever-hossza raj- 
tal Fogjuk be őket kato- 
náknak. Kevés ugyis a 
kaszárnya tőtelék; kevés 
a kenyérpusztitó és pöl- 
feszkedő tiszt. Emeljük 
föl az ujonczlétszámotnem 
sokkal csak a potom 4— 
5 ezer katonával, a mi 

Folelős szerkosztű: memaberl JFózsef. 

a függetlenségi párt s a 

nem kerül egy évre többe 
holmi 10 milhónál. Hogy 
ki fogja eztfizetni? A ki 
nem katona! A polgárság 
fele katona lesz, mig a 
másik fele csak azért fog 
dolgozni, hogy a katona 
herék és here – katonák 
megélhessenek. Az épitő- 
ipart is föl akarja lendi- 
teni a kormány, – ka- 
szárnyák épitésével; a 
gyári ipart az által, hogy 
uj fegyvereket öntet; a 
bőripari munkások csi- 
nálhatnak majd uj bak- 
kancsokat, s hátbőröndö- 
ket. A tisztviselőkre is 
leszen gondja jól tartja 
majd őket - igéretekkel, 
hogy ne legyen oka a 
panaszra, kap majd any- 
nyi a mennyi arany 
buzaszemet . . 

No magyarom, hogy tet- 
szik neked a kormány- 
nak ez a haszmes te-é- 

kenysége? Nekem egy 
csöppet sem tetszik s már 
inkább a függetlenségi 
párttal tartok, mely ki- 
mondta a Széll kormányra 
a halálos itéletet. 

Csak azután valahogy 
meg ne béküljenek s ki 
ne egyezzenek a mi bő- 
rünkön! 

A miniszterek Bécsben. 
Alighogy vége lett a Házban a 
,beható vitának", Széóll minisz- 
terelnök Fehérváry miniszterrel 
már szombaton Bécsbe indult. 
Hogy mi okból vált szükségessé 
ez az utazás, arról természetesen 
nem nyilatkoztak, de a honvéd- 
miniszter jelenlétéből nyilván- 
való, hogy fontos szerepe jut a 
megbeszélésekben a katonai ja- 
vaslatoknak és talán ezzel kap- 
csolatosan a parlament egész 
jövő évi munkarendjének. Széll 
azonkivül értekezett osztrák kol- 
légájával is, akivel bizonyára a 
kiegyezés s az ezzel összefüggő 
gazdasági kérdések felől konfe- 
rált. A felségnek pedig átadta 
karácsonyi ajándékul az obatruk- 
czió megszüntének hirét, ami 
bizonyára csak megszilárditja 
helyzetét fölfelé." 

.. Bánffy br. naplója. Az az 
apokrif napló, melyet az exmi- 
niszterelnök nevében és bizo- 
nyára nem tudtán kivül Kóbor 
Tamás irt a ,„Háét"-be, folytatást 
nyert a mai nappal termeszete- 
sen nem a „Hét".ben, melyet 
Széli Kálmán vonzó egyénisége 
eltéritett a főudvarmester taábo- 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

rából s ahonnan e fordulat kö- 
vetkeztében Kóbor Tamás is tá- 
vozott. A „Pesti Hirlap", mely 
az ákosfalvi választáskor ha- 
sonló, csakhogy ellentétes for- 
dulaton ment keresztül, adott 
hajlékot a hontalanoknak. Itt 
láttak napvilágot a főudvarmes- 
ter ur gondolatai, melyek körül 
az öltöztetőnő hálátlan szerepét 
most is Kóbor Tamás játszsza. 
Ő ugyan tagadja, hogy bármi 
köze lenne hozzájuk; de bár- 
mint van, itt a Bimbó-utcza csön- 
des lakója a fő s e szempont- 
ból birnak ezek a közlemények 
némi fontossággal. No meg azért, 
mert az alakulandó gazdasági 
párt vezérét sokan és nem alap- 
talanul Bánffly báróban látják, 
aki egyelőre hüségesen játszsza 
a politikai kurik szerepét. Most 
is válság keringhet valahol a 
levegőben, hogy a nagy Bukott 
ujból megszólalt. 

Városi közgyülés. 

Kolozsvár, deoz. 16. 

Kézdörzsölgetve, topogva gyül- 
tek fel fázós városatvák a ho- 
malyos közgyülési terembe, az 
utolsó közgyülésre. Lassan gyü- 
lekeztek és mire Béldy gróf fő- 
ispán három óra után valamivel 
a gyülést megnyitotta, alig har- 
minez kommunitási tag „tolon- 
gott" a 1ágas teremben. 

A szomoruan félhomályos kör- 
nyezetben szomoru bevezetése 
volt a közgyülésnek. Az elnöklő 
főispán lendületes szavakban 
emlékezett meg Pál János bi- 
zottsági tag elhunytáról; előter- 
jesztése folytán a gyülés részvé- 
tét fejezi ki a gyászoló család- 
nak. Szentesitett törvények ki- 
hirdetése következett azután, 
majd a belügyminiszter loiratát 
olvasták föl, melylyel a város 
köznépszerüségnek örvendő aj- 
tónállója, Nagy György részére 
megszavazott 50 korona jutalom 
kiutalását jóváhagyja. Győr vá- 
ros átiratát óvadékképes községi 
kötvények kibocsáthatása tár- 
gyában valamint Arad és Szat- 
már városok átiratát a katonai 
javaslatok elleni felirat tárgyá- 
ban egyhangulag tette magáévá 
a közgyülés, ugyszintén Maros- 
vásárhely átiratát vasuti szálli- 
tási kedvezmény kérése tárgyá- 
ban. A Szolnokon felállitandó 
Damjanich szoborra 100 koronát 
utalványozott a közgyülés; majd 
a tárgysorozat megváltoztatásá- 
val elrendelték a megürült bi- 
zottsági tagsági helyek betöl- 
tése érdekében f. hó 28-ára a 
választást. A szavatszedő bizott- 
ságok a következők: a monos- 
tori kerületben Merza Gyula el- 
nök, Sárkány Lajos; a kétviz- 
közt: Pollák Honrik elnök, Bak 
Lajos biz. tag. 

Ez után visszatértek a tárgy- 
sorozat rendjéhez s a bizottsá- 
gokhoz utasitották Boros György 



. 

inditványát az Érzsébet-sétaut 
kibővitése, Koleszár Sándor in- 
ditványát a gabonapiacz áthe- 
lyezése tárgyában; mig Várady 
AÁnrél inditványát a bizottsági 
tagok számának emelése iránt 
elvetették. Majd a tanács jelen- 
tései kerültek sorra; az 1900. 
évi zárszámadás a bizottságok- 
hoz került, mig a jövő évi költ- 
ségvetés tárgyalását a holnapi 
ülésre tették át. 

Ehelyett Szlamon tanácsos 
tett előterjesztést a vizvezeték 
egészségi tekintetben való el- 
lenőrzéséről, bizottságot küldött 
ki az idegenforgalom emelése 
tárgyában az ügy tanulmányo- 
zására. Ezután kissé felélénkül- 
tek az időközben már fölmele- 
gedett atyák és aránylag élénk 
vitát rendeztek a Hunyadi-téri 
laktanya előtti tér rendezése tár- 
gyában. Végre is határozatba 
ment, hogy ezt a kérdést majd 
akkor oldják meg, ha az uj szin- 
ház épitésével az egész tér sza- 
bályozása napirendre jő. 

Fekete-Nagy Béla tanácsos 
terjesztette elő ezután Puhala 
Tibor alszámvevő kérését fizeté- 
sének fölemelése tárgyában. Rá- 
mutatott, hogy az óriási restan- 
czia bedolgozása, melyre mástél 
évet szántak, háromnegyed év 
alatt csupán az ő munkássága 
mellett volt lehetséges. Miután 
azonban az államnál nagyobb 
fizetésű állásba neveztetett ki, 
ha fizetését nem rendezik, a vá- 
ros egy kitartó, munkás és ér- 
telmes hivatalnokát veszitené el. 
Ajánlja tehát, hogy fizetését 
1200 koronára, lakbérót 500 ko 
ronára emeljék. Várady Aurél 
Ar a tanács javaslata allan fog- 

lal állást, utána Boross György 
szólal fel. Rámutat a bürokrá- 
czia tultengésére, melytől talán 
csak a várva-várt államositás 
menti meg a várost. Salamon 
tanácsos ur ez után bizonyára 
azt az inditványt várja már tő- 
lem, hogy bocsássuk szélnek az 
egész tanácsot, teszi hozzá élénk 
derültség között. 

— Ne tegyék, kérem! — só- 
hajt tel mélabusan Fekete Nagy 
Béla. 

Boross különben elfogadásra 
ajánlja az inditványt, mely mel- 
lett Szvacsina polgármester is 
felszólalt. Benigni azzal kezdi, 

TÁROZA. 

Mese a tanár urról. 

A „Kolozssvári Ujság" tárczája. 

Irta: Zimánnyi Béla. 

Azóta nem akart beszélni ve- 
lem. Köszöntem, nem foegadta 
köszöntésemet. Szólani akartam 
vele s ő elfordult tőlem. 

Köhögni kezdett; Arcza sá- 
padtabb lett, szintelen szemei 
kifényesedtek. 

Erzem – folytatá- hogy 
igaza volt. Megérdemeltem ezt 
elhagytam, elhagyott. Bocsána- 
tot akartam tőle kérni, hogy 
bocsáson meg bünömért. Lá- 
bai elé szerettem volna borulni 
és szivemet verdesve kérni, hogy 
mondja ki ezt a szót megbo- 
csátok. 

– De nem kérhettem meg 
és most itt vagyok, a lelkiisme- 
retem furdal. Mert én miattam 

hogy őszintén örül azon, hogy 
végre akad egy hivatalnok a vá- 
rosnál, aki dolgozik; csak azt 
csodálja, hogy ez olyan nagy 
feltünést okoz. Még Lakatos fő- 
számvevő védelmezi a javosla- 
tot és jelenti ki, hogy ő Puha- 
lához hasonló munkaerőt még 
nem látott, pedig sokat utazott. 

—– Azért nőtt hát olyan nagyra 
a restanczia! - kiáltják közbe. 

Lakatos nem garantál, hogy 
pár hónap alatt vissza nem tér 
a régi állapot, ha Puhalát a 
kommunitás menni hagyja. Végre 
is eli gadták a tanács javaslatát, 
mely ellen Várady Aurél felleb- 
bezést jelent be. 
Még a Diána- fürdő csatornája 

miatt folyó per folytatását hatá- 
rozták el, azután a gyülés foly- 
tatását Béldy gr. elnök holnapra 
halasztotta. 

A halál barlangja. 
— Saját tudósitónktól. - 

Molozsvárv, decz. 16. 

Erdekes, de minden részletei- 
ben borzalmas eset történt Aqui- 
tában. Az eset szinhelye az ab- 
ruzzi város tőszomszódságában 
levő várkastély, a melyet még 
valaha II. Frigyes épitett. 

A környéken lakó nép, még 
a müveltebb is, babonás féle- 
lemmel tekint a várkastély pin- 
czéi felé, ha arra megy. 

A babona szerint ugyaais a 
várkastély egyik ura, akit a sa- 
ját felesége szolgáltatott ki a 
várat ostromló ellenségnek, min- 
den pénteken éjjel felkel sirjá- 
bél és lomnaogy pinezóbeo, a hol 

lemészárolt bajtársait látogatja 
meg. 

Olyankor a pinczékből pokoli 
zajt hallani, a mi eltart éj- 
félig. 

Egyizben — nehány héttel 
ezelőtt – tényleg robbanásszerü 
zaj hallatszott a pincze azon 
részéből, a mely el volt falazva. 
A zajt ez egyszer azok a kato- 
nák hallották, akikre a raktárak 
őczése volt bizva. 
Másnap kevés kivétellel va- 

lamennyi kihallgatásra jelent- 
kezett a katonai felsőbbségnél 
és elhelyezését kérte máshova, 
azzal az indokolással, hogy nem 

gorvadt ő el. Én miattam halt 
meg lelke és a — szive. 

Fuldokolni sirni kezdett . . 

Azután hirtelen lecsendese- 
dett. Könnyeit letőrölte. Szemei 
ujra szürkén zavartan néztek a 
levegőbe, ajkai öntudatlanul 
mormolta : 

-- Meghalt miattam. Pedig 
tudom, hogy szeretett. Nem be 
szélt velem, mégis szeretett. Es 
mert szeretett és nem beszélhe- 
tett velem, meghalt. 

– Doktor ur hát miért nem 
beszélt velem Nanó? 

És nambán bámult zavaros 
szemeivel a levegőbe. 

Tanár társai butának, nagyon 
butának tartották, tanitványai 
pedig nevettek rajta.. 

—– Kedves kisasszony. Jöjjön 
az ablakhoz. Nézzen ki rajta. 
A gázlámpák kigyulnak, az em- 
berek sürögnek-forognak, mind- 
egyik megy a dolga után. Nem 
talál-e ön valami hangulatot, 

azcm 

maradnak az elátkozott pincze 
közelében. 
Kérésüket nem teljesitették, 

sőt meg is büntették őket, hogy 
katonalétükre a babonától tar- 
tanak. 
Ennek az lett az eredménye, 

hogy a katonák sorra elszök 
tek és inkább vasraverettók ma- 
gukat, semhogy tovább teljesit- 
sék ottan a szolgálatot. Ugy 
tettek a megszököttek helyébe 
kirendelt ujabb katonák is, ami 
aztán nagy fejtörést okozott az 
ezred parancsnokságának. Sür- 
gősen felirtak a hadügyi kor- 
mányhoz, hogy mit tegyenek, 
mire az a válasz jött onnan, 
hogy fel kell szólitani az egész 
ezredet, hogy ki vállalkozik a 
ráktárak őrzésére. A felszólitás 
megtörtént, de meglepő ered- 
ménnyel. Ezer és egynehány, 
ember közül mindössze három 
jelentkezett. Egy őrmester és 
két közlegény. A bátor embe- 
rek még aznap bevonultak a 
raktárakba és ottan elhelyez 
kedtek. De mindjárt az első 
éjszakán az egyik közlegény el 
kezdett remegni és visszatért 
az ezredhez. 
Az őrmester, aki a ezivil élet- 

ben dijbirkozó volt, kiváncsi 
volt megtudni, hogy mi lehet a 
vastag falak mögött. 
Megmaradt társával fálnapi 

keserves munka után áttörte 
a falat és fáklyával behatolt 
az üregbe. 

Egy másik pinczeboltozatba 
ért, ahol a fáklya vörös fénye 
mellett borzalmas látvány tárult 
szeme elé. A földön száznál 
több emberi holttest hevert, a 
melyek az ottani valószinüleg 
abszolut száraz lsvegő következ- 
tében teljesen épségben marad 
tak, noha több mint száz éve 
lehettek azon a helyen. Haujuk, 
szakálluk. bajuszuk, körmeik 
olyanok voltak, mintha csak 
nehány nap óta haltak volna 
meg. Arczvonásaikon a halál 
tusa vonásai jól kivehetők vol 
tak. Az egyik holttest nyakán 
mély seb tátongott s a vér pi 
ros szine is megmaradt. Az 
egyik bolttest jobbjában éles 
kardot szorongatott, amelyen 
egy szemernyi rozsdát sem le- 
hetett találni. 

A borzalmas felfedezés még 
a vakmerő őrmester idegeit is 

valami érzést a gázlampa világa 
és az emberek között? Nem 
érez-e ön valami illatot a leve- 
gőben? Nem szállja önt meg 
valami tulvilági valami különös 
érzés? Nézzen ki! Figyelje meg 
az embereket. 

Mindeniknek van lelke, minde- 
niknek van szive, megvan a 
maga szeszélye, hangulata bel- 
világa. Mindeniknek megvan a 
maga sajátossága, a maga kü- 
dönös jelleme, ey yénisége. Min- 
denik bir olyan tulajdonsággal, 
ami a másiknak nincsen meg 
és a mi egyetlen egy más egyén- 
ben nem található ! 

Higyje el: kereshet, nem ta- 
lál. De van két vagy több kü- 
lönböző jellem a mi egymást 
kiegésziti, egymás mellett meg- 
fér. Ezek a rokonlelkek. Ha 
ilyenek találkoznak, azok bol- 
dogok lesznek. 

—– Ez az élet boldog oldala .. 

— De vanunnak olyan jelle- 
mek; melyeknek találkozása 
tragédiát jelent. Melyek maguk- 

1902. deczemoer 18. 
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megtámadta és bizony ő is telve 
volt rémülettel, a mikor megint 
napfényre került. 
A leletről azonnal jelentést 

tett és még az napon egy bi- 
zottság ment ki a halál e bar- 
langjába. 
A vizsgálat konstatálta, hogy 

a holttestek egy nagy mészár- 
lásnak szomoru maradványai. 
Vuilószinüleg az 1785-–1787 iki 
franezia invazióból maradtak 
meg, a mikor is a vár védőit 
megtámudták, a pinczébe leszo- 
ritották és ott megölték. 
Az amugy is nagyon száraz 

pincze jiaját valószinüleg azon- 
nal betemették és ugy magya- 
rázható meg, hogy a külvilág- 
tól hermetice elzárt holttestek 
mai napig épek maradtak. 

„A nő becsülete." 
— Lovél a szerkesztőhöz. — 

Tegnapi számunkban ily czim 
alatt megjelent közleményünkre 
a következő levelet kaptuk az 
ügyben érdekelt egyik féltől, 
Kreutzer Lipót ker. iskolai ta- 
nártól : 

A Kolozsvári Ujság szó szerint 
leközölte a Pesti Hirlapnak ilyen 
czimű és reám vonatkozó hirét. 
A Pesti Hirlap törvényszéki tu- 
dósitójat, a ki ezt a hirt jóhi- 
szeműen megirta, egyszerüen 
félrevezették Mert a hirnek reám 
vonatkozó része kiszinezett, fel. 
czitrazott, hangulatkeltő hazug- 
ságnál nem egyébb. Az ügy, a 
melyről szó van, az illetékes fo- 
rum előtt varja elintézését, rész- 
letei pedig nem tartoznak a nyil- 
vánosság elé. Azzal a forrással, 
amely a hirt sugalmazta, én po- 
lémiába nem boecsátkozom. 

Kolozsvár, 1902. decz. 15. 
Kreutzor Lipót. 

A magunk részéről ezek után 
anynyit kötelességünk megje- 
gyezni, hogy a hirt teljes jóhi- 
szeműséggel vettuk át, miután 
abban sértőt a maguak itélete 
szerint nem aláltunk. 

A Friss Ujság sajtópöre. 
Kolozzvaár, deoz. 16. 

Tegnap d. e. 9 órára tüzte ki 
a kolozsvári törvényszék a 
Bartba Miklós által Halász La- 

oomvummymme 

ban jók, kiválóak, de közösülve 
lerombolják egymást. Melyek 
nem férnek meg És ha két ily 
jellem egyesül, azok elvesztek. 
Azoknak sorsuk, életük nem ér 
semmit. 
Azok elhervadnak, elsorvad- 

nak, elpusztulnak, megsemmi- 
sülnek. 

.. Ez az élet tragédiája. 
—- Édes kisasszony. A kis 

Nanó jelleme nem fért meg a 
tanáruróval. Mert a tanár uf 
életének egyik pillanatában meg- 
feledkezett magáról. 

— És az eszme egyetlen egy 
pillanatában való jelleme nem 
fért meg a kis Nanó jellemével. 
És ezért mind a ketten meg 

semmisültek . . . 
— Oh engedje, hogy lehajt 

sam fejem ölébe. 
— Hadd merengjen el lelkem 

a tanár urról és Nanóról szó 
mesém, hadd merengjen el lel- 
kem a tanár ur és a kis Nan 
tragédiáján . . 

(Vége.) 
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s nagyváradi szerkesztő ellen, 
fecsület sértés és rágalmazás 
miatt inditott sajtóper tárgyalá- 

A tárgyalást szombatról el ha- 
hsztották hétfőre, mert Halász 
Lajos orvosi vélemény szeriat 
deges sziv dobogás, izgatottság 
és zsába miatt nem jelenhetett 
meg. 
A kolozsvári kir. törvényszék 

felhivta a nagyváradi törvény- 
zék vizsgáló biróját, hogy Ha- 
Jász Lajost vizsgáltassa meg a 
törvényszék orvosa által és ha 
egészsége koczkáztatása nélkül 
ide szállitható, gondoskodjék elő- 
vezettetéséről, hogy vele a tár- 
yalást megtartani lehessen. A 
vizsgáló biró Nagyváradról szom- 
paton azt jelentette, hogy Ha- 
lász Nagyváradon van ugyan, 
de nem tudják meg találni, hogy 
orvosilag megvizsgáltassák. 
Ekkor a kolozsvári kir. tör- 

vényszék a nagyváradi rendér- 
séget hivta fel, hogy Halász 
Lajos elővezetése iránt azonnal 
intézkedjék. 

A nagyváradi kir. törvényszék 
a következő expresz sürgönyt 
intézte a kolozsvári kir. tör- 
vényszékhez : 

Halász Lajos beteg. Előveze- 
tése nem foganatositbató. 

Miután azonban Halász La- 
jost a vizsgáló biró idézése la- 
kásán nem találta, ebből azt kö- 
vetkeztette a kir. törvényszék, 
hogy annyira mégsem lehet be- 
teg, hogy Nagyváradtól-Ko- 
bzsvár g fütött kocsiban az utat 
ki ne birja. 

S miután a kétév óta huzódó 
perben már a harmadizten ki- 
tüzött tárgyalás is Halász meg- 
nem jelenése miatt nem volt 
megtartható; ezuttal a leszigo- 
mbb eljárást fogja alkalmazni a 
kolozsvári kir. törvényszék. 

Halász Lajost Nagyváradon 
rendőri felügyelet alá helyezte. 
Azonkivül expresz táviratban el- 
rel.delte a kir. örvényszék, hogy 
a vádlottat azonnal vezessék elő. 
Ha netalán Nagyváradot el- 

hagyná, nyomban elfogják ren- 
delni ország. zerte a köröztetését. 

Ma délelőtt 10 órára uj tár- 
gyalást tüzött ki a kir. törvény- 
szék. 

,Miután ezt is csak a vádlott 
jelenléte mellett tarthatják meg, 
kérdés, hogy vajon megtartható 
ész-e ezen immár 5-ik napra 
alhalasztott tárgyalás, vagy nem? 
— 

Nolozsvár, decz. 16. 

, BSzemélyi hir. Dr. Bartók 
György ev. ref. püspök fontos 
tgyházi ügyben vasárnap dél- 
en Budapestre utazott, honnan 

1 következő szerdán tér haza. 

A hatóság figyelmóbo. Ha 
k történik semmi, az is baj; 
b törtónik valami, - az is 
aj. Addig, amig nem takari- 

ották a havat, mi, boldog bel- 
fárosiak potyogtunk rakásra, 
kt az érett körte; most, hogy 
akaritják, a külvárosok lakos- 
agának van panaszra oka. Igy 
4, ugy is baj; de legnagyobb 

az a régi slendrián, amivel 
lunk mindent intéznek. Sőt 

e az egyedüli baj. Most már 
Mkaritják nagyon a városból a 
avat, de arra ugy látszik. nincs 

senkinek gondja, hogy ezt tisz 
tességesen osinálják. A hószál- 
litó fuvarosokat nem ellenőrzi 
senki s azok bizony nem bolon- 
dok odáig czepelni a nehéz fu- 
vart ameddig kellene. Amint be- 
fordulnak a Heltai-utczába, végig 

az egész Györgyfalvi utezán szór- 
ják le a bentről hozott havat, ugy, 

elég sáros 
utcza még ebben a kemény idő- 
hogy a különben is 

ben is egy sártenger és hóha- 
lom. Reméljük, hogy felszólalá- 
sunknak eredménye lesz s a 
kedélyes fuvaros urak kedvtelé- 
sének vége fog szakadni. 
— Meghivás. A kolozsvári kis- 

és középkereskedők szeszraktára, 
likör és rumgyára betéti társa- 
ság tugjai 1902 deczember hó 
18-án csütörtökön d. u. 4 óra- 
kor a kolozsvári kis- és közép- 
kereskedő társulat helyiségében 
tartandó gyülésre tisztelettel 
meghivatnak. Tárgy: Költség 
kiutalás. 2. Feloszlás. 8. Betó- 
tek kiadatása. Kolozsvár 1902. 
deczember 15. Havas Lázár p. 
t. elnök. Szegő Ede f. b. elnök. 

— MHalálozás. Páll János vá- 
rosi polgár, városi képviselő tag, 
az ev. ref. egyház pregbitere, a 
földész dalkörnek 183 éven át 
buzgó elnöke stb. meghalt, 

— Késelés. Barabás József 
darabont tegnap délután valami 
ecsekélység fölött összeszólalko- 
zott Simó Ödön gép munkással 
a Bocskay-utczában. A fölme- 
rült nézeteltérés anynyira kiéle- 
sedett, hogy Barabás végre is 
bicskával akarta Simót vélemé- 
nyének helyességéről meggyözni 
s fején megszurta. A könnyü 
sebet a mentők kötözték be, mig 
Barabást a rendőrség vette gond- 
jai alá. 

— Az ingyen kenyór kiosztó 
bizottsághoz Szekula Ákos 90 
koronát küldött be, mint az ed- 
dig hozzá befolyt összeget. He- 
gedüs Sándor orsz. képviselő 50 
kor., Dobál Antal 30 kor., és 
Engel Gábor 10 koronával já- 
rultak ez összeghez, melyet bi- 
zonyára kiérdemeltek a nyomor- 
ban szenvedők igaz háláját. 

— Román zsidók. A romániai 
zsidó-kivándorlás még miudig 
nem ér véget. A tegnap délutáni 
vonattal is 160 főnyi csoport 
utazott át az állomáson, tovább 
Amerika felé. Ugy látszik, a 
hatalmak közbelépéses nem im- 
ponál Romániának. Hja, nem 
mindenki ijed meg olyan köny- 
nyen az árny ékátol, mint a min- 
denfelől rágalmazott magyar. 

— NMéregkeverő korcsmáros. 
Chopman londoni korcsmáros 
házában csaknem minden esz- 
tendőben volt egy-két halálozas. 
A minap is hirtelen halállal 
halt meg egy pinczérnője, aki- 
nek állitólag viszonya volt gaz- 
dájával. Az eset gyanut keltett 
s a már eltemetett leányt ex- 
humálták. Az orvosi vizsgálat 
kideritette, hogy halálát arzén- 
mérgezés okozta s a további 
exhumálások után kiderült, hogy 
a korcsmáros rég elhunyt első 
és második feleségét is arzónnal 
pusztitották el. Chapman ta- 
bünét, de vallomása oly zavaros 
volt, hogy tüstént letartóztatták. 
— Farkas-kaland. A napokban 

hire ment az azugai telepeken, 
hogy esténként farkasok baran- 
golnak a telepek között. Teg- 
napelőtt estefelé erről beszélget- 
tek az egyik gyár munkásai s 
köztük Stoian Miklós,. Ej, nem 

sebészeti 
zelés végett. 
bészeti klinika kapusa, megfog- 
hatatlan hatalmi erzetébe a hu- 

,„végyék a franczba, 

olyan veszedelmesek az a far- 
kasok — szólotlt Stoian — egy 
szál bottal is elüzök egész se- 
reg farkast. A munkások kétel- 
kedő megjegyzéseket tettek e 
nyilatkozatra, mire stolan a vir- 
tuskodás hevétől elragadtatva, 
egy jó dorongot vett magábhoz 
és eote 0 óra után kiindult a 
telepek közé. Jó idegeig baran- 
golt, mikor egyszerre vonitás, 
üvöltés ülötte meg füleit s rö- 
vid idő alatt három farkassal 
állott szemben. Stoian nem vesz- 
tette el lélekjelenlétét s a far- 
kasoknak rontott. A fenevadak 
azonban erősebbek voltak a 
Stoiant csakhamar leteperték. 
Kétségbeesetten kezdett kiabálni 
a halálos veszedelemben forgó 
ember. A fenevadak kiszakitot- 
ták Stoian torkát s teljesen ösz- 
szemarczangolták. A szerencsét- 
len munkáet halva szállitották 
haza. 

A „Kolozsvári Ujság" 
panaszkönyve. 

k Mikor a semmiból „valami" lessz ! 

Tegnapelőtt egy szegény ipa- 
rossegéd neje véletlen esés kö- 
vetkeztében karját törte és a 
mentők szállitottak be a kórház 

osztályába gyógyke- 
Itt azonban a se- 

mánus mentőket azzal fogadta : 
miért 

hozzák ide, hisz tudják hogy má- 
jus 1-ig vasárnap tilos ide sérül- 
tet hozni". Azon kérdésre, hogy 
hát hová vigyék, igy bölcselke- 
dett tovább: ,kezeltesse magát 
privát orvossal, hisz annak is élmi 
kell". 

Eddig a történet. 
kommentár is jar. 

Városszerte ismert és nagy 
tiszteletnek örvend a Károlina 
kórház és egyetemi klinikák 
igazgatojának és tanári karának 
utólérhetetlen előzékenysége és 
jósága a hozzájuk utalt bete- 
gekkel szemben. Mésrészről pe- 
dig nem is tételezhető fel, hogy 
a véletlen baleseteknek mikor 
való megtörténésére határidő 
kitüzése bármelyikök részéről 
csak bár emlittetett is volna; 
igy tehát tis-ta sor, hogy egy 
vasárnapi szolgálati kötelesség- 
gel megterhelt szolga méltat- 
lan kifakadása előtt állunk 
csupán. 

De ehhez 

Ugyde az ilyen durva meg- 
jegyzés végtelenül sérti nem- 
csak a mentőket, hanem az 
amugy is szenvedő sérültet is, 
Midőn tehát ezt a kórházi ve- 
zetőség b. tudomására hozzuk, 
reméljük, hogy a méltó meg- 
torlás sem fog elmaradni. x. 

TÖRVÉNYSZÉK. 

§8. Tolvaj gazdasszony. Fodor 
Miklósné, szül. Szabó Emilia 
huzamosabb ideig volt, házveze- 
tőnő Wesselényi Miklós báró 
palotájában. A báróné aranyai, 
drága kövei, gyöngyei, értékes 
csipkéi egyenként vándoroltak 
el a házvezetőnő kezén, a ki 
mintegy 1684 korona értékü drá- 
gaságokat lopott el urnőjétől. A 
mult évi november hó elején lé- 
pett ki szolgálatból. Wesselényi 

báróné esnk Szabó Emilia távo- 
zása után vette észre, hogy ék- 
szerei megdózsmáltattak és erről 
jelentést tétett a rendőrségnél. 
Fodor Miklósné veje, a ki szin- 
tén a báró alkalmazottja, egy 
levélben érte sitette a bárónét, 
hogy a tolvajtást, anyósa, Szabó 
Emilia követte el. Ez alapon a 
kir. ügyészség vádiratot nyujtott 
be a törvényszékhez Szabó Émi- 
lia ellen lopás büntette miatk 
Tegnap tartották meg a főtár- 
gyalást az ékszertolvaj ügyében 
Gocs Jenő dr. elnöklete alatt. 
Szavazó birák : Issekutz Gyula 
és dr. Jékey Aladár voltak, a 
vádhatóságot Daniel Lajos kir. 
alügyész képviselte. Több tsnu- 
kihallgatása után a bizonyitási 
eljárás délben véget ért, mikor 
a perbeszédekre került a sor. A 
biróság Dántel Lajos vádbeszéde 
alapján Fodor Miklósnét bünös- 
nek mondotta ki Wesselényi 
Miklóés báróné kárára elkövetett 
lopás büntettében és ezért nyoloz 
hónapi börtön és három évi hi- 
vatalvesztésre itélte. 

Szinház és füvészet. 
A lowoodi árva nem vonzott 

közönséget, csaknem üres ház 
előtt szenvedte végig Tóvölgyi 
Margit Eyre Jane szomoru és 
mégis végeredményében a kö- 
zönség örömére végződő sorsát. 
Kitünő játékával sok tapsot és 
egy csokrot nyert elismerésül. 

KÖZGAZDASÁG. 
Gabona-árak : 

A tegnapi hetivásáron a ga- 
bonaárak a következők veltak: 

kor. fill. kor. fu. 

Buza - - - 14 - 16 – 
Rozs - - – 11 60 12 –- 
O-törökbuza - 13 60 13 80 
Uj-törökbuza - 11 20 11 40 
Takarmány árpa 10 80 11— 
Árpajobb- -14 90 19 
Zab - - - 11 40 11 — 
értve mind m. mázsánként, vag- 
gon áru és a helyi vasut állo- 
másnál átvéve. 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, kedd decz. 16-án. 

Fernande. 
Szinmű. Írta: Sardou V. 

SZEMELYEK : 

Andró - - - —– Tompa 
Pomerol - — Szakáss 
Rodueville - - – Kassai 
Baracassin - - — Ligeti 
Civry- Papp 
Frederik - - — Mátrai 
Parancsnok - - — Szegő 
Clotilde - - - Tóvoölgyi 
Fernand - – – T. Halmi 
Georgette - - — Pealotay 
Senechalndé - - – Laczkó 
Amanda - - — Hegedüs 
Brisonnendé - - — Gál 

Váradiné Báróné — 
— 

Kezdete esto 7 órakor. 

Kladó-tutajtenos . 

SCHABERL JÓZSEP.



APRÓ HIRDETÉSEK. 
LEVELEZÉSBEK. 

H. Etelka. Levele van a 
kiadóban. 

Fiatal hivatalnoknő. Le- 
ele van a kiadóban. 

Sickes. Levele van a 
kiadóban. 

Három jó barátné, kettő 
barna és egy szőke, tisz- 

tességes iparosokkal sze- 
retnének megösmerkedni. 
Csak komoly levelekre 
válaszolánk. - Szőkének 
jeligéje ,Szerény" barnáé 
„Bánat" és „Ió kedv". — 
Leveleket főpostára post- 
restante. 

29 éves szakképzett ön- 
álló iparos komoly ezélból 
óhajt egy oly hozzávaló 
háziasan nevelt, szép fia- 
tal leánynyal, kinek leg- 
alább 1500 kor. hozomá- 
nya van. Leveleket jelezve 
„Barna" jeligével a ki- 
adóba kér. 

Egy előkelő magánhi- 
vatalnok kinek éovi fize- 
tése meghaladja a 2000 
forintot, nősülni óhajt. — 
Osakis ko noly ajánlatokra 
válaszol, fiatal, barna ho- 
zománynyal rendelkező 
hölgyek leveleire. Levele- 
ket „Tilu" jelgével Sáros- 
utcza 5. szám alá kér, 

Barna fess fiatal ember 
pár ezer korona hozo- 
mánynyal rendelkező nőt 
feleségül venne. Levelet 
"Ágról szakadt" czimen a 
kiadóba kérek. 

KINÁLA T: 

Ar.oga, 15 kottával, mely 
még egéősz uj, eladó a 
Fellegvári-ut 100. 

üÜgyes varrónő, ki a sza- 
bászatot is teljesen érti, 
magán házhoz vagy var- 
rodába azonnali belépésre 
ajánlkozik. Czim a kiadó- 
hivatalban. 

Egy ügyes fiu fényké- 
pész tanulónak felvétetik. 
Czim a kiadóhivatalban. 

EÉgy fiatal mechanikus 
állást keres. Czim a ki- 
adóban. 

Bladó fodrász üzlet. Cim 
a kiadóban. 

Tanitást vállal erélyes 
és tanitásban gyakorlott 
egyetemi hallgató (ebéd- 
kosztértis). Levélbéli meg- 
keresést „Szorgalom" czi- 
men a kiadóba kérek. 

2 utczai és 2 udvari bu- 
torozott szoba azonnal ki- 
adó. Bővebbet Sóétatér-u. 
T szám. 

TPehér, gyermek és női 
házi ruhavarrónő uri há- 
zakhoz ajánlkozik mérsé- 
kelt dijért Kis-utoza 23. 

Árpád-utcza T74. sz. a. 
egy ház, megy áll három 
szoba, két konyha, mel- 
léképülettel és egy jó for- 

galmu füszerüzlettel 
együtt, minden olfogad- 
ható áron eladó. Értekez- 
hetni Árpád-u. 57. sz. a. 

A Neal 

1340/1902. szám. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. 

t.-ezikk 102. §-a értelmében ezennel közhirró teszi, 
hogy az Aschi cs. járásbiróság 1902. évi V. C. 
230/2sz. végzése következtében dr Ernst Ritter von 
Stein ügyvéd által képviselt A. Kirschoft Nabhfolger 
javára Azbej Goerő ellen 234 kor. 78 fillér s jár. 
erejéig 1902 évi szeptember hó 22-én foganatosi- 
tott kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 700 
kor. t csült következő ingóságok u. m.: üzleti be- 
rendezé és egyéb nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a Kolozsvár városi kir. járás- 
biróság 1902-ik évi VI. 1888. számu végzése foly- 
tán 2834 kor. 68 fill. töőkekövetelés, ennek 1902. évi 
julius hó 14-ik napjától járó 60/0 kamatai, 1/3 0/0 
váltódij és eddig összesen 43 kor. 99 fillérben bi- 
róilag már megállapitott költségek erejéig Kolozs- 
várt, Szentegyház-utcza 2 sz. a. leend5 eszközlésére 
1902. évi decz. hó 27-ik napjának délutáni 2 órája ha- 
táridőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak mg, hogy 
az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi 
LX. t.-c. 107. és 108. §-ai értelmében készpénz- 
fizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, szükség esetén 
becsáron alul is ol fognak adatni. 

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások 
is le- és felülfoglaltatták s azokra kielégitési 
jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi 
LX. t.-cz. 120. 8-a értelmében ezek javára is 
elrendeltetik. 

Kelt Kolozsvárt, 1092. évi deczember hó12-ikén. 

K. Csoma Kxmre, 

kir. bir. végrehajtó. 
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1902. daczem er 15 

SZKEKTATHK 
ERTÉKESIT VÁLLA 

maászTromírasELeEG 
eyuáeesr enrséEMRuTI?, 

arzöedöi fire 
belzi 

egzzEre 
talaonyokal 

enüsi 
fkáéilvá muyana 

Üzletemben egy jól begyakorol 
(varrónő), a ki a cylin, 

tüzőnö der-varrógépen való 
varrásbanésgomblyu 
kötésben kellő jártas 

sággal bir, 1903. január hó 1-étőlj 
B-alkalmazást myer. 

Matutsek József czipész Kolozsván, 

Üzletváltoztatás 
miatt egy jó forgalmu sarokkorcsma é 
fűszerüzlet házzal és melléképülettel 

együtt szabadkézből azonnal 

eladó vagy kiadó. 
Bővebb felvilágositást kiadóhiva- 

tálunk ad. 

Karácsonyi vásár !!! 
Hol a Mikulás ! ?21!2 

Azt kérdezzük, azt vitatjuk, 
Karácsonyra mit is hozzunk 
És az uj év ünnepére 
Kedveseink örömére. 

VeAMEe 
ka 

algagelggeelelgelgelgelgetgets 

ERZSÉBET 
GŐZ- ÉS 

Jöjjetek el szeretettel KÁDFÜRDŐ 
Szolgálok én árjegyzékkel 
S megszabadulsz minden gondtól KOLOZSVÁRTT 
Vehetsz mindent raktáromból. 
Varrógépet, vagy kerékpárt, Kis-Szamos-utca 1. szám. 
Tlót itá. sziterát Flótát, gitárt és cziter Teeee 
Hasznos tárgyat, nem játékszert 
Boá olecsón fehelsz mogt szert. 
Hisz tudjátok, hogy Bernáthnál 
Szolid ám a kiszolgálás. 
Tekintsük meg az üzletét, 
Ávagy kérjük árjegyzékét, 
S a mit csak a szemünk kiván 
Teljesiti ő szaporán. 
Előre hát, ne tétovázz 

Csak e hirdetésre vigyáz ! 

Beornáth E. Sándor, 
a m. kir. posta és távirda szállitója, 
varrógép; kerékpár és hangszorraktára 

Kolozsvár. 
Motorikus erőre berendezett javitó 

muühely 
Egy valódi Singor uj varrógép 36 írt. 

VIIVETETÉKSZERELő. 
Fellegvári-ut 28. 

sé Elvállal minden e 
mába vágó munkát. Javi- 
w tást gyorsan eszközöl. e 

ESeomo 
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TONGZÁR 

HIRDETÉSEK 
„Kolozsvári Ujság" kiadóhivatalában. 

legolcsóbb árban 
fölvétettn ek a 

Tami ngo 
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k z á Közé sés - 

bnetovos Rajfostő szer 
n8 ekn vn és tökete. Ára 6 kor. 
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ANTAL 

A szájnak és fogaknal 
legeslegjobb az 

Crerny-féle keleti a tenjota és 

ROZSATEJ 
Fászótküldési holy: Özerny 1. Antot, Hócs, Kvi, Szr tudelget. 6. 

Ms 
e tevegénrságasona czágiég- 

ezsr. t Gveg dre kerczm. Ckhez a 
nyuten. balzmam-azappan 3 azér. el 
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szak- 

10 évi jótállással. 

KOLOZSVAÁRT, Szentegyház-utcza 3. sz. 

k 

mMegfelelő kezesek mell 
1" vészletfizetésre is szolgálok. 

mu aeela cSDE 

Mindennemüű butorok, tükrök, képek, továbbá festett 
és matt raktáron vannak. Továbbá készitek épület, 
portál, boltok és különleges ékszerberendezéseket. 

Elvállalok butorok tisztitását, javitását és csomago- 

s2 

Belépti dijak : felnőttek részére 40 fillér. Tanulók, gyermekek és katonák 
őrmestertől lefelé 20 fillért fizetnek. Jegyek előre válthatók Müller nóda 

Somlyai M. üvegkereskedésében Kogs th hajos-utcza 4. sz. Egy jegy 30 
fillérjével. Elődzetés 8 jegyre 2 korona 40 fillér. 

a Világpanoráma igazgatósága. 

s 

é lását. Terve zet, avagy mintalapok szerint szoba- s 
k 6 

beren dezése- rendezése ta- 

s ket a legmo- nuskodik -s 
s dernebb stil ARVAI ENDRE Megfelelő ke- 

szerint. Mun- = MASZTALOS — z2esek mellett 
kKám jó kivi: rószletfizetés- 

i telőtől Sárga KOLOZSVÁRT, re is szolgá- 
s 1 S. (főtér) ék- WESSELÉNYI M.-U. 5. SZ. lok. Több évi 

szerüzlet be- tapasztalatom 
sé a melyet Magyarország és külföld több nagy városai- 

s 1902. deczember 14-től deczember 20-ig. = ban szereztem, azon kellemes helyzetbe jutatott, hogy 

SPANYOLORSZÁG — Leon, Loyala, St-Sahastian sb. a legkényesebb igényeknek is ineg tudok felelni- 
zatos tisztelettel 
A n. é. közönség pártfogását kérve, maradok alá- 

= ÁRVAI ENDRE, muűasztalos. 

Megfelelő kezesek mellett 
részletfizetésre is szolgálok. 

ak íferanoz-átoza 9 


